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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Informacija par datumu, kura parakstits Protokols, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finansialo
ieguldjjumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas
Savienibu un Komoru Salu Savienibu

Eiropas Savieniba un Komoru Salu Savieniba 2013. gada 23. decembri Briselé parakstija Protokolu, ar kuru
nosaka zvejas iespgjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas
nozare.

Tadgjadi saskana ar ta 13. pantu minéto protokolu provizoriski pieméro no 2014. gada 1. janvara.
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 56/2014
(2014. gada 22. janvaris),

ar ko apstiprina specifikicijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargito geografiskas izcelsmes norazu
registra [Terra d’Otranto (ACVN)]

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi
tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1.
punkta pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Italijas pietei-
kumu specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz
aizsargato cilmes vietas nosaukumu ,Terra d'Otranto”,
kas registréts saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
644/98 (2).

(2)  Attiecigais grozijums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr.
1151/2012 53. panta 2. punkta nozimé, tapéc Komisija,

piemérojot minetas regulas 50. panta 2. punkta a) apaks-
punktu, grozjjuma pieteikumu ir publicéjusi Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest (3).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc Sis specifikacijas grozijums bitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publi-
cétais specifikacijas grozijums attieciba uz $is regulas pielikuma
minéto nosaukumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 22. janvari

() OV L 343, 14.12.2012, 1. Ipp.
() OV L 87, 21.3.1998,, 8. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 237, 15.8.2013,, 36. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma 1 pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietosanai partika:
1.5. grupa. Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)
ITALJA
Terra d’Otranto (ACVN)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 57/2014
(2014. gada 22. janvaris),

ar ko apstiprina specifikicijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargito geografiskas izcelsmes norazu
registra [TFeborisky kapr (AGIN)]

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi
tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1.
punkta pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Cehijas pietei-
kumu specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz
aizsargato geografiskas izcelsmes noradi ,Tfebonsky
kapr”, kas registréta saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1407/2007 (3.

(2)  Attiecigais grozijums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr.
1151/2012 53. panta 2. punkta nozimé, tapéc Komisija,

piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apaks-
punktu, grozjjuma pieteikumu ir public&jusi Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest (3).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapec $is specifikacijas grozijums bitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publi-
cétais specifikacijas grozijums attieciba uz $is regulas pielikuma
minéto nosaukumu.

2. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 22. janvari

() OV L 343, 14.12.2012, 1. Ipp.
OV L 312, 30.11.2007., 16. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 179, 25.6.2013., 27. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma 1 pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietosanai partika:
1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un vézveidigie un to izstradajumi
CEHIJA
Tieborisky kapr (AGIN)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 58/2014
(2014. gada 22. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 22. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 78,9
IL 119,4

MA 54,8

TN 88,5

TR 91,3

77 86,6

0707 00 05 MA 124,7
TR 158,9

77 141,8

0709 91 00 EG 97,7
77 97,7

0709 93 10 MA 77,8
TR 150,7

77 114,3

080510 20 EG 53,0
MA 82,0

TN 57,5

TR 68,1

ZA 38,4

77 59,8

0805 20 10 IL 153,8
MA 73,4

77 113,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 63,3
0805 20 90 IL 102,2
™M 124,7

KR 143,4

TR 103,5

77 107,4

080550 10 EG 67,3
TR 76,7

77 72,0

0808 10 80 CN 79,5
MK 28,7

Us 143,0

77 83,7

0808 30 90 TR 146,4
us 131,8

77 139,1

(*) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.










EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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